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Kantionalsatz

Deutsches Kyrie Paschale

Satz: Michael Praetorius (1571/72-1621)

Quelle: MUSAE SIONIAE Teil VII Nr. 2

Gesamtausgabe Band 7 S. 3

[Kyrie Paschale lateinisch siehe MISSODIA Nr. 4 und Nr. 24]

CANTUS

ALTUS

TENOR

BASSUS
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&

Ky

x)

ri- e,- Gott al ler- Welt Schöp fer- und Va ter,- e lei- son.-

&

Ky ri- e,- Gott al ler- Welt Schöp fer- und Va ter,- e lei- son.-

&

‹
Ky ri- e,- Gott al ler- Welt Schöp fer- und Va ter,- e lei- - son.-

?

Ky ri- e,- Gott al ler- Welt Schöp fer- und Va ter,- e lei- son.-

&

Chri ste,- wah rer- Gott und Mensch ge born,- der du für uns tru gest- Got tes- Zorn, e lei- son.-

&

Chri ste,- wah rer- Gott und Mensch ge born,- der du für uns tru gest- Got tes- Zorn, e lei- son.-

&

‹
Chri ste,- wah rer- Gott und Mensch ge born,- der du für uns tru gest- Got tes- Zorn, e lei- son.-

?

Chri ste,- wah rer- Gott und Mensch ge born,- der du für uns tru gest- Got tes- Zorn, e lei- son.-

&

Ky - ri e,- heil ger- Geist, mit Va ter- und Sohn ein Gott, e le- i- son.-

&

Ky - ri e,- heil ger- Geist, mit Va ter- und Sohn ein Gott, e le- i- son.-

&

‹
Ky - ri e,- heil ger- Geist, mit Va ter- und Sohn ein Gott, e lei- son.- - -

?

Ky - ri e,- heil ger- Geist, mit Va ter- und Sohn ein Gott, e le- i- son.-

&

Ky ri- - - e,- hilf uns, dass wir in sol chem- Glau ben- rein,

&

Ky ri e,- - - - hilf uns, dass wir in sol chem- Glau ben- rein,

&

‹
Ky ri- - - e,- hilf uns, dass wir in sol chem- Glau ben- rein,

?

Ky ri e,- - - - hilf uns, dass wir in sol chem- Glau ben- rein,

&

dich an be- ten- al lein,- und blei ben- die Die ner- dein, e lei- - son.-

&

dich an be- ten- al lein,- und blei ben- die Die ner- dein, e lei- - son.-

&

‹
dich an be- ten- al lein,- und blei ben- die Die - ner dein, e lei- son.- - -

?

dich

x)   Das Taktzeichen        2  bedeutet bei Praetorius "Ganze schlagen".

an

c

be- ten- al lein,- und blei ben- die Die ner- dein, e lei- - son.-
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